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Leto X]II

E iy Ponotna rosa.

emb pove6éd je, vse moldi;
\_,,”', Potiva svét, narava spi.
Sopére le se shéjajo,
In véli evét napijajo;
Na trdvo kaplje sédajo,
Ter t6 in t6 povédajo.
Da mine ¢ag jim bolj spefnd,
Mej sbboj govoré také :

oJaz zmrznila sem bila v snég,
Nesténa z burjo v strmi brég;
Vso zimo sem leZila thm,

Vuzpomlidi vstala spét k meglam.“

Jaz pitje bila sem sladké,*
oZdravilo ustom jaz grenkd.“
Solzd sem iz olésa jiz
Siréti lézla na obriz.“
4J0z lila sem dendknji ddn
Po kmetskem lici v ték potdn.*
.Nad péskom ribke Se nocdj
Igrile gibke so z mendj.*

‘} Mo jaz krepkotidnega
Pojila préj sem tridnega.*
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«Dezjii sem jaz pomsgala,
In s hladom tla ohligala.”
.Molite naglo! Kaj bi td?
- Jaz, mlinsko gnala sem kold.*
..("aigli Je prami va¥ ropdt ?
Plavila sem jn} parohdd.*

"R To rekle so, in ¥ in &,
Kl konei pozaspéle vsé; - o
" “A kddar so se vzbiidile,
- - ) K&ké so se zatidile,
Ker vsaka daled v razen krdj
Prestiwljeno se najde zdaj.
N
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Dobri Jozek.

ditev Jdzek je bil dober in priden detek. Slusal je svoje starife na
sako hesedo. Nikoli mu ni bilo treba po dva ali trikrat velevati, kaj
Cnaj stori, kakor na priliko Tratnikovemu Ivanku, o katerem se je po
vsaj vhsi znalo, daje malopridnez ter ne bode nikoli mi¢. iz njega.

* Bil je Raditev Jozek Ze od mladih nog jako dober detek. Njegova -
® mati je vetkrat pripovedovala. da je hil Jozek Ze v zibelki otrok boljsi,
nego li so drugi otroci. Drugi otroei v zibelki navadno jokajo, da jih ni
mogode utolaziti, a na’ Jozek — kakor je znala njegova mati pripovedovati
— hil je ze v zibelki miren in krotdk ter je znal materi tako milo in ljubez-
njivo v ofi pogledati. da ga je morala vselej poljubiti. kadar koli se je njena
oko ozrlo vanj. Kadar je Jozek zajokal, takdj je mati znala. da ga more nekaj
boléti, kajti Jozek je jokal samé takrat. kadar je bil bolan, a morda hi tudi
takrat ne bil jokal, ako bi bil znal povedati, kje ga boli.

To se vé, da Jozek zdaj ni ve® spal v zihelki, ali vi otroci, vender ne
veste, kaj je bil na¥ Jozek zdaj, ko vam o njem pripovedujem. Bil je utenee
prvega razreda ljudske Sole v onej vasi, kjer je prvi¢ zagledal In® svetd, in
kjer so njegovi ljubi stari&i ziveli.

Kadar je Jozek slifal, da bode hodil v folo, zatrepetal je od veselja, a to
veselje je bilo %e vecje, kadar je dobil torbico, platico in ¢értalo, vrhu fega pa |
e knjizico ,Potetnico® v roke. O ko bi ga bili videli, kako mozko se je obnadal,
ko je obesil prvi¢ torbico preko ramena! Ves drugaden je hil zdaj nas Jozek!
Clovek bi ne hil mislil, da je to éni Radxéav Jozek, kateri je $¢ pred nekoliko
dnevi v samej srajiici skakal ob lovej zeti in posludal kako ondu v
mlakah zabe regljajo ter s svojimi tovaridi razsojeval, katera najbolje regljd..
Bil je zdaj Jozek ves drugaten detek. Klobuk so mu prinesli ofe iz Ljubljane,
in ni ga poprej dejal na glave, predno ni del prvit v ¥olo. Hlate, oprsnik
in suknjo mu je napravil domati krojal iz lepega domatega suknd, a Skornice
do kolén trevljar, in ko je % torbieo obesil preko ramena, bil je kakor bi ga
vzel iz Skrabice (¥katljice). Necega dne je tacegd stelal stari drvar Marko,
pa je dejal, da bi ga skoraj ne hil poznal.
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Da je bil Jozek v %oli dober in priden. o tem ni treba, da bi vam pric
povedoval, ker se Ze samo o sebi nmeje, Kdor je domi priden. fa je navadno
priden tudi v 3oli. o kdor ni domi ni® prida. fa navadno fadi v %oli ni¥ do.
brega ne stori in nikjer na svetu.

Jozek Se niti prav znal mi, kaj je .pohvalmica® in — %e jo je prinese]
domév. Pobvalniea je hila tiskana z zlatimi ®rkami. in na njo je sam gospod
ueitelj zapisal naslednje bhesede: U&encu prvega razreda Jozku Radidy
zaradi lepega vedenju in poselne pridnosti Ko so se ofe veselili
Jepe pohvalnice in je mati malo ne jokala od veselja, ali veste, kaj je nato
rekel pridni Jokek? Vi tega ne véste, ali jaz vem. Rekel je: Do konca Solskegy
leta jih moram imeti vsaj deset. kajti gospod utitelj so rekli, da bodo vsak
mesee delili pohvalnice, in jaz jo moram dobiti vsakikrat. 'V vsgj Soli ga nj
hilo pridnejtega ufenca od Raditevega Jozka. Komaj tri mesece je hodil v
Solo. in Ze je znal zapisati: ofe in mati sta moja najvelja dobrotnika ; znal jo
zapisati vsa Stevila od 1 do 10, znal je, da je 2 in 3 pet, pa je tudi pozna]
vse tevilke, ki so hile zapisane po sosednib hitah v visi, Necega due je pric
povedoval materi, da je pes najzvesteida domaca Zival, da je koko¥ s perjem
pokrita. da je pleniea rastling, da se iz penitne moke pete pogada, da jo
zelezo najkoristnejda rada i t d. Kdo bi mogel vse nakteti, bgde Jozek vsq
znal. da-si Jihodjl le % kratek #as v Solo.

P E AN ‘

Neke sohote po poladne pride Jozek ves Zalosten domdv, Mati vide# gy
hledega fn Zalostnega, zeld se ustradijo ter ga takoj vpraSajo, kaj mu je. ,Bolj
me glava,® dejal je Jozek. odlozil torbico, sedel na stolee, oprl glavo v 10k
in — zadremal,

Mafi ga poliplicio na Felo ter vidjjo. da je JoZek nenavs.dnu ¥rot: po-
Klitejo oleta. kateri reké, naj se Jozek takéj slete in leze v postello

V visi ni bilo zdraynika. Bil je zdravnik debeli dve uri od visi, v ka
terej so ziveli Jozkovi starid. Jozku je hilo vedno slabejse. Pemoti ni bily
od nikeder. Bil je ze ponedeljek, a Jozka %e ni popustila huda vrotina. Matj
mu ponujajo jesti. a Jozek pogleda jed in zaspi. Mati mu ponudijo piti, 4
Jozek le spi. O mu hoZajo &elo, poljubujejo ga v lice, Eﬂ vse zamin, JoZek
otefa niti ne pogledx\. Ote ga Klitejo po imenu, ali JoZek se me ne oglasi,

— Jozek le spi.

Pridejo v hifo sosede, da bi videle Jozka in mu pomagale. &a prinesp
zdravilnih evetic, druga zopet zdravilo v majhenej steklenici. Je pravi: Po.
kladajte mu mrzle obloge na glavo, a druga sovetuje zopet kaj druzega. Ubogj
staridi ‘niso znali, kaj bi storili.

Po vsej vasi se je govorilo, da bo dobri Raditev Jozek umrl.

Glas o Jozkovej bolezni zanesel ge je tudi v Solo. Gosp. uditelj, ki s
zelo radi imeli pridnega Jozka, pridejo takdj k njemu v hido, da bi ga videli,
Nu, imeli so kaj gledati! Joiek ves v vrotini svojega dohmgn uéswlja ity
slidal ni, ko so ga nekatere krati poklicali po imenu.

Mati udnruo v jok. Oe sedejo v kot ter zaind tudi jokati. Se cely
gosp. utitel] niso mogli pnkrm solz v otesih. Jokal se je vsak, kdor je hil
v hisi,

4%
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In kdo bi se ne bil razjokal, ko je videl tako dobrega otroka, kakerfen
je bil Jozek, v tolikih bolefinah? Utitelj sovetuje ofetu, naj gre takéj v
mesto po zdravnika, ker se njemu dozdeva, da je Jokek nevarno holan. To
je rekla tudi mati, a rekle so tudi sosede, ki so bile okelo postelje bolnega Jozka.

In ofe so se ravno napravljali na pot v mesto, da stopi v hifo oblinski
sluga ter rete Raditu, da ima on to noé straziti v visi. Tu vam moram po-
vedati, da so v refenej vasi imeli ponofno straZo sami vadéani ter so se v tem
opravilu vrstile hife druga za drogo. Nobeden va&tanov ni bil te sluzbe oprosten,

Ofe Radi® je prosil, da bi ga nocojino not namestoval kdo drugi, ali
vse zamin. Postava ne pozna nobene izjeme. Radi& je moral to noé prevzeti
ponoéno. strazo.

Mesto Radica je Sl sosed Vrbanec v mesto, da pripelje zdravnika.

Bila je temna mnot. Ote Radit poljubivii bolnega JoZka na vrote Celo,
otide, da izpolni, kar mu veluje postava. Mati jo jokala, % njo so jokale tudi
sosede. In komu bi ne pokalo sreé od Zalosti!

Sosede so obljubile, da ostanejo % materjo pri postelji bolnega Jozka,
dokler se ofe ne povrne od svoje shuzbe. .

Ote nastopivii notno strazo, nikakor ni mogel daleé po visi. el je do
Znpanove hise, Sel je tudi %e nekoliko dalje do Martinove pristave, ali takoj
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o zopet vrne pod okno sveje hite, od koder je lehko videl, kako skrbna mati
poljubuje svoje dobro dete, bolnega Jozka. Kadar koli je prisel pod okuo,
yselej je zatrobil po navadi nofnih strazarjev na obtinski rog, kakor bi hotel
vpradati: ,Kaké je mojemu Jozku? — Ali mu je Ze odleglo? Cuvajte, pézite
mi mojega Jozka!*

In pazila je mati svoje holno dete, pazile so ga % njo tudi dobre in po-
strezne sosede.

Okolo polunoti pride s sosedom Vrbancem zdravnik, kateri pogledavii
holnega Jozka, takéj naredi potrebno zdravilo.

Materi je bilo takéj nekoliko laze, ko je videls zdravnika v hidi in je
prejela zdravilo za svoje bolno dete. Tudi otetu je hilo lake pri srei. Iz roga
je zadoneval veselejsi glas.

In Bog je tuval dobrega Jozka! Zdravje se jo kmala na bolje povrnile
in bilo je upati, da se skoraj povime v narotje svojih dobrih staridev.

£l » #

Tri dni je lezal Jokzek v velikej vrofini, ne poznavii ne otefa ne matere.
Bila je sreda — in Jozku najhujie. Zdravnik je dejal, da je zdaj odlodilni
Cas: ali mora JoZek to no& umreti ali se mu pa mora na holje obrniti.

Vsi, ki so bili v sobi zbrani, zaleli so jokati pri tej zdravnikovej izpo-
vedbi. Mati od Zalosti omedli, in zdravnik je imel dosti opraviti, predno jo
zopet pripravi k zavésti.

Vso no¢ je bil zdravnik pri postelji bolnega Jozka, ker mu so vsi pri-
povedovali, da je Jozek zelé priden detek, da je angel v Cloveskej podobi, da
je vzor dobrega ofroka ter bi njegova smrt zadela tudi njegove dobro™ mater
in skrbnega oteta.

Otroci! vi ne veste, kako vas staridi ljubijo. Vi niti iz dale¢ ne morate
otutiti éne bridkosti, katero imajo vasi dobri staridi, kadar ste bolni. Zatorej
utite se pridno, bodite dobri in poslugni! To je vse, s Cimur povratujete do-
brote in skrb valih staridev.

Minula je Zalostna not. Hvala Bogu. da je minula! Take noti e nikoli
niso imeli Jozkovi stariti. Jozek e zivi. Zivi ali spi; Zvi. pa ne pogleda
svojih stariSev.

Zdravnik rete, da je nevarnost minula ter je upanje, da Jozek zopet
ozdravi. To rekd, ofide domév, ohljubivii, da pride zopet pogledat.

,Bog te uslisi, dobri zdravaik [

#
# Ed

Druzega dne je hil Getrtek. Skrbnej materi se jo zdelo, da Jozek nekoliko
lake diha. Ofe nastavijo uho na JoZkove prsi in to isto potrdijo. Vsem je
bilo nekoliko lnglje.

Na veter istega dne JoZek najedenkrat odpré usfa in refe: ,O¢e! mati!
z Bogom! jaz sem umrl!

JNisi umrl, né, dragi Jozek!* odgovorita naglo ote in mati. ,Nisi umrl,
ti si tukaj pri naju na svojej posteljici, ti %ivi§, nifesar se ne boj, ljubo dete,
midva sva vedno pri tebi,* refejo mati z drhtedim glasom.
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Tem besedam JoZek ne veruje. Rad bi se vzdignil, pa ne more.

LAl vidite mati, da sem umrl, jaz se niti vzdigniti ne morem!*

SNisi umrl né, ljubi moj Jozek.* ponavljaje mati. ,Bil si le hudo bolan,
a adaj ti je Ze bolje in kmalu ozndravis.®

»Vzdignite me torej, mati, da se obletem in grem v Solo, 'Ali imama
kako nalogo ?*

oNikari 8¢ ne ystani,® retets oba, ofe in mati ter sedeta poleg njega.
»V Holo bodes el, kadar popolnem ozdravik in takrat hoj tudi naloge pisal.”

Staridi so mu podlozili blazinico. in ko so sosede zopet prisle v hiso,
Jozek je e sedel v postelji.

Kmalu se je razneslo po visi, da je Raditevemu Jozku ze bolje, da ze
sedi v postelfi in je Ze tudi nekoliko jube popil.

Tudi gospod utitelj pridejo obiskat Jozka. Z uéiteljem pa je prislo tudi
nekoliko otrok, katerim se je Jozek iz postelje prav sladko nasmebival, Vsi
so hili veseli, vsi hvalili dobrega Bogd, da je Jozka ohranil. Kadar je pridel
zdravnik v hido, potrkal mu je veselo na ramo in dejal: Nu, Jozek, zeld mi
je ljubé, da me ne potrebujes ve® k sebi. Jaz sam sem ze mislil, da bode$ umrl.*

WPa sem tudi ze bil umrl* rete resnohbno Jozek vprico vseh, ki so bili
v hid; ,vsaj sem videl zvezde, videl sem angele, ki me so nesli v nebesa,®

JTo so bile le sanje,® odgovori mu zdravuik,

0 nigo hite =
sanje néy vi-
del sem pray
dobro,* mna-
daljuje Jozek,
kako so

trije  angelji
razprostrli po
mojej  poste-
ljiei lepo belo
rjnho ter so
mi rekli: Jo-
zek, pojdizv
to lepo belo
rjuho, da te
ponesemo v
nebesa. Jaz
sem rad logel = _ sklenili k mo-
litvi in jaz sem sem se smij ja. da grem k dobremu Bogu... Ko
smo dospeli Ze visoko visoko nad goré, me vem. kako mi je hilo, samd to
vem, da sem slisal prekrasno godbo, in potem . ... nn, zdaj dalje vet ne vem
povedati, kako se je z menoj godilo.”

LDi, di, to vse si le sanjal,” retejo zdravnik, obe in mati,  veruj nam.
da si le sanjal, a zdaj ne sanja¥ vet. Dobri angeli so te gotovo Fuvali, da
nam. nisi wmrl.”

Za nekoliko dui je Jozek popoluem ozdravil. Ne morem vam popisati,
kakdno veselje je bilo, kadar je zopef prvit Sel v Sole.

v rjulio, ko
sem slifal, da
grem v ne-
besa. Angeli
me w0 lepd
zavili,  vadi-
gnili in nesli
visoko visoko
v zrak. ()
kakd so hile
lepe svitle
zverdice, in
edm je po-
cohio  svitlo
blestela v
mene. Angeli
mi so roki
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Jozek je ostal vedno tak. kakerfen je hil pred holeznijo: priden in dober

ter je vse otroke v Soli prekosil v uenji in lepem vedenji.
4t PP

Pozneje je bil Jozek siikar ter je mnogo lepih podob naslikal. V mozko
dobo stopivdi, pripovedoval je veckrat o svejej bholezni, katero je prebolel v
miadosti, posebno pa o lepih sanjah, kijih je imel v tej hudej bolezni. Oh
pjegovej postelji je visela mnogo mnogo let tji do njegove smrti podoba, ka~
kerfno imate danes pred seboj in katero jo s svojo roko izdelal. Kaj nam ta
podoba kaZe. tega vam ni treba razlagati.

Bil je Raditev Jozek ves Cas svojega zivijenja dober, plemenit, delaven
in pobozen. Gotovo so se njegove sanje tudi uresni¢ile in njegovo plemenito

dudo so angeli bozji odnesli v nehelko kraljestvo, Ljud, Tomiié.
md Lgev i
Zalost
. estlje preljubo ! Z roditelji v dommn
] Zamdn te lovim Raddeti ovetd ;
Po gorah, po ddlih Roditelja 8la mi
Za tboj hitim. Ob4. sta v zemljé.
Po gbrah ne raste, Pri bratu, pri ststri
- Ne klfjes v doléh; Sladké se %ivi;

Povéj, o povéj mi,
Na kacih si tléh?

A segtra mi z brateem
Za cérkvo lefi.

Vestlja sivdta
Zamdn si Zelim,
Da v Bégu na velno
Pokdjen zaspim,

o e T

Kaka apiee lové,

W akor veveriee v nadih gozdih po drevji skatejo, takéd uganjajo v vrodih
dezelah opice po drevji svoje burke. Opice so zeld oponasljive Zivali
@y in to priliko si vedé ljndje dobre porahiti. Neso skledo polno vode
pod Gno drevo, na katerem so opice in se zafnd nmivati. Opice gledajo ra-
dovedno doli, Potem izlijejo ljudje iz sklede vodo ter jo napolnijo s smolo,
postavijo skledo pod drevo in se gredo skrit. Opiee, katere so komaj fakale,
da hi ljndje oddli, pridejo z drevja ter se zaimd umivati, Al e joj ! oti ne
morejo odpreti in tudi rok ne od obraza odtrgati. Ljudjé vrno pritekd in jih
polové.  Potem jih ofedijo in kroté, da si % njimi kruha sluZijo, peljajoé jih
po svetu. — Oponadljive opice naj vam hodo v yzgled, da ne smefe vsega
posnemati, kadav kaj slabega vidite, ker bi vas znalo v pogubo pripeljati.
i Vaiki v K.

;"r
@

\ ¥ .- ol el
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Garovnik
Gledaltfka iqra v dueh dejdngih.
(Spisala Roza Késova)

o

Osobe:
Oce Simenee, imovit kmet in Zupan.
Matijéek, njegov sin.
Toaieer ) njogori hierki.
Metka, sedemletna pastirics pri Simenci.

Prvo dejanje.

(Igralis¢e je na vrtu blizu travnikov pri vasi, Anidka in Lenica stojite na vrtu pri klopi
pod hrudke.)

Anitka. Kako prijetno je v utilniei; koliko lepega se tam ufimo!

Lendca. Di, ves je; ali si si zapametils, kar so nam gospod ulitelj pred
praznici pripovedovali ?

Anitka. Ménim, da vse. Rekli so, da moramo tudi mi otroei biti usmi-
Jjeni proti ubogim.

Lenica. Rekli so tudi, da-si smo e majheni, vender lehko nzé mnogo
dobrega sforimo siromakom. O, da bi jaz bila hogata?

Anitka. Gospod uéitelj so tudi dejali, da se z malim lehko mnogo do-
brega stori. Mislim, da bi tudi medve asi lebko kaj prihranile, in ubogim dale.

Lenica. Lep6 govoris, Anitka ljuba, vsak dan bi si lehko kaj od jedi
pritrgale in ubogim dale.

Anitka. Valasti zdaj o praznicih, ker imave toliko dobuih vedi. Ravnokar
sem mislila, da bi zdaj prav lehko kaj dobrega storile. Glej, stari Jaka je
ubog mo? ; kako bi bil vesel, ¢e bi te praznike imel kaj dobrega.

Lendca. Da, di, sestrica ljuba, stari Jaka je res siromak; pravijo da je
uzé devet in osemdeset let star, a nima nikogar, ki hi mu kaj postregel. Naj-
stareji moz je v vsej fari, tako rad moli in vsak dan je v cerkvi pri sv. mabi.

Anicka. Veseli me, da si mojih misli, Lenica draga; takdj denes mu
lehko kaj nesevi: jaz sem uZé v tole kofarico nekaj zlozila; vidis tukaj pod
klop sem jo skrila, da bi je nihte ne videl. Vsaj ved, da so nam v udilnici
rekli, da ni treba, da bi drugi znali, ako komu kaj dobrega storimo.

Lenica. Lepo je tako; denes si ti kokarico napolnila, jutri jo hotem jaz;
pokaZi mi, kaj imad v kolarici : (pregleduje po kosarici); aj, kos pogade, pol klo-
base, kos povitice in dva piruha! Kako bode siromak Jaka vesel!

Anitka (ugledavsi od ‘daled svojega brata) Leniea ! daj hitro koSarico! (Vzame
jo ter jo zopet skrije pod klop.) Matijéek gré, on ne sme vedeti, kaj imavi skupaj ;
smijal bi se nama. (Otideti po stezi na desno.)

DRUGI PRIZOR.

DMatijéek. (Pride po stezi na levo pod brusko) Rad bi znal, kaj imati moji
sestrici denes toliko govoriti s seboj. Kako hitro sta odsli, ko sta mene ugle-
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dali: mar se me bojiti? — Res je, fasi jima rad malo ponagajam, a ne iz
hudobije. V roksh sti imeli neko kofarico, a s seboj je nista nesli. Naj malo
pogledam, mords ste jo pred mano kam skrili. (Gleda okolo sebe, slednjic najde
kodarico pod klopjo) A — to je skrivnost! Zdaj uzé vem; hoteli sti tukaj jesti.
a joz sem ju motil. (Deme kogarico pod Klop ter jo s perjem pokrije. Zal mi je, da
sem ju ustradil. — Glej, kakor nalad® pride stm nada mala pastirica ; moram
jo malo podraZiti.

Metka. Doher dan, Matijéek !

Matijeek. Dober dan, Metha! Ali denes ne Zened ovae na pado?

Metka. Kaj ps mislid! Denes je velikonona nedelja, ovee so dobile
v hlevu jesti. Zdaj pridem iz cerkve.

Matijéek. (Odlomi vejo z drevess) Vidis Metka, s fo le vejo znam Garsti.
Ako Zeli®, tudi tebe naudim tarati? —

Metka. Rada bi se naudila, ali Zal mi je, da ne vem, kaj zna®i beseda
atarati.*

Matijeele. Poslusaj tedaj! Ako to vejo v povadignenej roki drzid ter
govori besede, katere ti jaz povem. dobid lehko vse, Eesar si Zeli3, naj si bode
kar koli. Cesa bi si ti zdaj najholj Zelela?

Metka. Denes smo tako dobro jedli; rada bi videla, ko bi jutri tudi
kaj tacega na paki imela.

Matijéek. Kaj pa ti je bilo denes tako vie&?

Metka. Dobila sem lepe rudete piruhe, belo &truco, klobaso in tako
dobro povitico. Al se dadd tudi fake redi nadarati?

Matijéel. Poskusiva! Vzemi to vejo v roko ter govori za menoj besede,
katere bodem jaz govoril, a varuj se, da se ne zmoti§ ali celé zasmejed. Go-
vori tedaj :

. Tindel tandel
Cukerkandel
Krize kraze
Bahje vraze.“

Vidi¥ Metka, takoé se tara; zdaj pa tukaj okolo poglej, da se sama pre-
pri¢as, ako sva dobro farala.

Metka. (1sse povsod okolo sebe, naposled najde kosarico pod Klopjs.) Matijéek.
tukaj je lepa kotarica; o jej! v njej je vse. tesar sem si Zelela. O i pa res
znad dohro Parati. Sla bodem k slepej Mici ter jej povedala. daj jej hoded
vid nazaj pridaral; ubogi stari Janez, ki meh v cerkvi goni, je hrom; stari
Obakar uzé vel let v postelji skiuden leZi. in koliko druzih jjudi je Se bolehnih;
ti vsem lehko pomagas.

Matijeek. MOIEi ! nikomur ne sme§ niti hesedice povedati o tem, kar si

; videla ; ako poved, takdj tebi zataram. da boded gluha, slepa in hrdma.

Metka. 0O joj. tega pa né, Matijeek ! Nikomur ne povem nitesar; kaj
hi zafela jaz uboga sirota, ako bi bila gluha slepa in hroma. Prosim daj mi
samé vejo. da si bodem suma na padi arala.

Matijéek (joj da vejo.) Tukaj jo imad; ali zapomni si, ako komu poves,
da sem te jaz tarati naudil, takoj bodes gluha, slepa in hroma.
Metka. No. ne hoj se, nihte ne bode od mene tega izvedel. Z Bogom,

- Matijéek ! Hvala lepa za vse!
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TRETIT BRIZOR.
(Oe Simenec, Anigks in Lenica.)

Oée Simenee. Kam ste zdaj iti htele?

Lenica. Ne dalef, ofe ljubi, doli v vas sve se namenile.

Oée Simenee. Ne vem, kaj bi ve dve imele opraviti denes v vasi, Anitka
povej. kam ste namenjeni ?

Awicka. Oe ljubi, stari Jaka je bolan s tam pri Lukovem Janezu lezi:
hotele sve mu nesti malo dobrih jedi. ker sve jih denes toliko dobile ; kaj ne.
da pama to dovolite ?

Oce Simenee. Kuj tacega vama nikdar hranil ne bodem ; % veseli me,
da v obilosti wbezih me pozabife. Tako je leps. Le vedno take ostanite. Kaj
mu pa hofete nesti?

Lenica. Tukaj pod klopjo imave kolarico skrito. (Isée je. a ne more je najti.)
Anitka ! kotarice ni vet tukaj! Gotovo jo je vzel Matijéek, ki je za nama pridel
tu sém. O koliko dobrega je bilo nofri: pirnhi, povitica, kos klobase in po-
cate, a zdaj nimave nitesar.

Anicka. Tako lepd sve si bile vse pripravile, a zdaj morave s praznimi
rokami k njemu iti.

© Ote Simenec. Nikakor neé, jaz vama hofem dati steklenico vina. da jo
ponesete Jaku ; tudi kos povitice mu bodete nesle, da jo k vinu prigrizne.
Vino je starim ljudem zdravilo, Matijtka pa bodem dohro okregal, kadar
izvem, kaj je z vadimi refmi v kofarici naredil.

Drugo dejanje.
(Dan kasneje. — Oée Simenec, Matijéek, pozneje Metka.)

Matijéele. Ker sem vam, dragi ofe, povedal vse odkritosréno. kar sem
krivice storil svojima sestricama, prosim. da mi odpustite. Tudi nbogej Metki
hotiem povedati, kako sem jo sleparil s Earanjem; tudi njo hofem prositi
odpuséenja,

Ofe Simenee. Sreé me holi. ako pomislim, da je moj sin faké lehko-
miseln.  Ali fe nisva z materjo vedno lepo udila? Povej mi, kdo te je udil
takih sleparij !

Matijéek, Nikdo; jaz sem so 2 Metko le %alil. A sligal sem take stvari
od obeta Znajivea. Vsaj veste, ofe Ljubi, da ste mi vetkrat dovolili, da smem
iti o zimskil veterih k Iglitevim v prodajalnico. Tjekaj so pridli po vererji
skoraj vsak veder tndi moji prijatelji: Piridev Jozek, Azintev Janez. Dobski
Lovrenec in 8¢ ved druzih iz vasi. Igliteva gospd pray radi imajo, ako druzhe
delamo Jankotu in Malki. Posebno smo pa hili ysi veseli, kadar so pridli k
nam v prodajalnico tudi ote Znajivec. ker so nam znali lepe pripovedke pri-
povedovati. Povedali so nam o Girovnikih in o dubovil: posebno nam je
dopala povest o .rezenterji,* ki je znal dobro farati, Tega sem hotel v fali
posnemati, ker je bila tako lepa priloznost.

Ode Simenec. To vse 50 aleparqlin habje veaze; fi. ki vZé v folo hodi,
bi ne smel ved tacih nenmnosti verjeti, & menj pa ljudi z njimi slepariti.
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Metka (pride z vejo v roci, jokajor) O kako sem pa® nesrefna!

Oce Simenec. Metka, ¢imu jokad? Kaj se i je zgodilo?

Metka (ogledajos Matijcka) Zdaj je uzé dobro. ker je Matijéek tukaj; on
mi bode pomagal. Ko sem a v hlew, da bi gnala ovee na pado, videla sem
memo hide gredé® na oknu tvojo veverieo. Mislila sem si, da ti ne bhodey
hud, ako jo s sehoj vzamem v hosto. Ko sem ovee goala, skakala je veveriey
po meni, a prifedsa v hosto. takéj je skodila na prvo smreko fer plezala po
njej. da je bils kmalu v vrhu. V zafetku se nisem dosfi brigala za njo, fed,
vsaj jo leliko prikligem nazaj. kadar Je hotem, In res. vzeh sem v roko vejo,
ki ima v sebi Parovno mod fer sem govorils Gne besede, kafere si me ti na-
atil, .\1atijéek. Ali ne vem, kako je to; menda nisem znala vseh besed ; ve-
verice le ni hilo z drevesa, V tem. ko sem se z veverico trudila. pridel jo
memo gosp. zupnikoy pes fer mi je vie ovee pogmﬁ o hosti. da ni hilo
nobene videti mlqm. Zopet sem zatela Carati, da bi rala ovee, ali zamdn,
moja pozabljivost je bila kriva, ker sem pozabila prvi dve hesedi, ter sem
dvakrat rekla: ,cukerkandel.” a vse ninid pomagalo. Prosim te, Matijéek, ni
vzemi vejo, ti sam znad dobro farati, tetmhmﬁ.,js pridejo moje ovee iy
tyoja veveriea zopet domiv.

Oce Simenee. Uhoga Meika! Matijéek se je le noréeval s teboj, ko ti
je govoril o Earanji. Nihie ne zna iz ni kaj parediti, to zna le Bog sam,
Ako hotemo kaj imeti, moramo pridno delati. V potu svojega obraza si mo-
ramo vsakdanji kruh shuziti. Bodi potolazena Metka: po ovee bodem poslal
pastivja, da jih polovi. A ti, Matijiek davalj si kaznovan. ker si v kazen iz-
gubil Zzivalico, ki ti je bila tolike ljuba in draga.

NPT

Tolazba v nesredi.

og tlovek je potoval bosonog v neko daljno mesto. Bil je tako ubog,
da si niti fevljey ni mogel kupiti. Od solnea razbeljeni pesek, po ka-

terem je moral hoditi, pekel ga je také v ndgi, da ste mu obe nogi
m ranjeni bili. Zato je bil nestepljiv in bridko je toZil ez svojo nemilo osodg,

Pot ga je peljal skozi neko veliko mesto. Ko je 8¢l skozi ulice rede-
nega mesta, ugledal je pred cerkvenimi vrati uhozega prosjaka, kateremu sto
bili obé nogi odsefeni. Pogled tega ubozega &loveka segel mu je globoko 3.
sree. S solznimi otmi je dejal sam v sebi: [Pritozba fez mojo osodo pay
ui bily opravidena. 8 &im sem s zasluzil to veliko wmilost od Bogh, da sen
sretnejdi od tega siromaka, kateri se mora kakor érv plaziti od jednega krajy
do druzega ?*  To reksi, stopil je v carkev, pokleknil pred véliki oltar in prosil
Bogi odpudtenja zaradi svoje nepotrpezljivosti. Odmolivii, Sel je dalje svoj
pot srefen in zadovoljen. da mu je Bog dal zdrayje — najveije bogastvo ng
syetu.  Za nekoliko dui pride sreéno v dno daljne mesto, kamor je bil ng.
menjen, pozabivii na vse holetine, ki jih je moral pretrpeti, Bogd hvale, dg
Je zdray na dudi in felesn.

Zdvavje je najvedje bogastvo. o .

R ——




gﬂ.ﬂ sbgtre vsako 1éto se kako,

Nam dardve mnogolidne prinesd :
Prva mlada, lehkondga skade v svét,
Ponujije v véneih réz didétih ovét;
Druga z délom poljskim lice si poti,
Kbso v travi kldplje, krivi srp ostri;
Tretja drva séka, sadje spravlja v kot,
Grozdje slddko trga, vinski polni séd ;
A Getrta v kozuh je ogmena,
Rokavice {ma, v pé¥ obrnena,

Vsem je znano ¥irih séster teh imé:
Kdor nw vé ga, on prebistre nij glavé.

= e

Bodite usmiljeni.

arkee, sin imovitih stariSev, hodil je v prvi razred ljudske ndilnice.
Util se je vrlo dobro ter je bil krotak in miren kakor ovéica. Vsi
utenci so ga ljubili, a tudi on je ljuhil nje.

Minulo je prvo polletje, in nastopilo je drogo. V drugem polletji pa
ofroci ne piSejo samé na plotice, ampak pidejo tudi na pisanke in to s peresom
in &rnilom. Zatorej reké gospod utitelj necega dne: ,Otroci! jutri si prinesite
viak pissnko po 2 krajearja in jedno pero po krajearji, ker homo zafeli s
Crnilom pisati.“ O kako so se otroei femu veselili. Plésnili so v roké od sa-
mega veselja.




61

Markee pride domév ter prosi ofeta: .Ljubi ofe! prosim vas, kupite
mi dve pisanki po 2 krajearja in dve peresi po krajearji, ker bomo jutri pisali
v Soli ¢ ¢rnilom.*

.Cinta ti je treba dveh pisank in dveh peres? vprafajo ofe, jaz mislim,
da ti je dosti jedna pisanka in jedno per6.*

Markee zarndi po vsem lieu ter refe malo ne jokajo® se: ,Ote ljubi!
rad vam bi povedal, &imu jih potrebujem, ali bojim s& . . ¢

.Le povej mi, ni¢ se ne boj,“ refejo ole.

N, vedite, ofe ljubi, v %oli je jeden jako ubog ubenee. Nima ne oleta
ne matere, pa si ne more kupiti ne pisanke ne peresa; zato sem si mislil,
da bi mu jaz te stvari lehko kupil, ako bi mi vi dopustili.*

.To je lep6 od tebe, dragi moj Markee, da si také dobrega in usmiljenega
srea.  Rad ti kupim, Cesar si me prosil, s vrha tege dobid e od mene lepo
drZzalo in krasno perésnico, v katero si boded spravljal peresa in svinénike.®

=

Zgodovinsko - mestopisni obrazei.
(Spisuje P. F. H.)

X. Krsko.
(Konee,)

amovoljno in surovo obnadanje nekaterih gradtakov, posebno v sosednej
Hrvatskej Frana Tahija, ki je imel zastavno gradtino Sused, bil je povod
novemu puntu 1573. leta. 1z Hrvatske, Stirske in Kranjske se zbere
m zopet blizu 40.000 upornikov. Upor je hil zdaj 8 prevdarkom osnovan.

Vrhovni poveljuik je bil Tlija Gregori¢, domd iz Ribnika v Metliskej
okolici. Ker je sluzboval ve® let pod Janezom Lenkovitem na slovenskej meji,
bil je upornikom spreten vodja. Koncem januvarja 1573. leta se uprd kmetje
v sosednej Hrvatskej; tem se pridruZijo uporniki in postopati. katerih tudi
takrat ni manjkalo, iz Kranjskega in E‘tirukega. Zadetkom meseca svelgna se
je udotoril oddelek puntarjev nkraj Save z namenom, da si prisvoji Kriko.
To jim ni bilo ravno tezavno, ker je bilo mnogo mesfanov z uporniki jednih
misli; zato jim izroté tudi brod. Zdaj se uporniki vsujejo nad mesto, raz-
grajajo po svoje ter umord slehernega, ki se jim je stavil v bran. A Ze tisti
dan pride Jodt Turn s petsto brambovei in Uskoki. Vstopi se okolo Krikega,
kamor so se bili umaknili uporniki — hilo jih je okolo 2000; od dveh strani
jil zajdme in hoj se pri¢ne. Bil je srdit hud boj; uporniki so premagani in
kar jih ni zbezalo, posekali so jih Uskoki na mestu: mnogo jil je ufonilo
tudi v Savi, Za kazen so Uskoki mesto do vsega izplénili fer pomorili vse,
kar jim je pri¥lo Zivega v pest, ne prizanafajo¢ Zenam niti ofrokom. Godilo
se je to v 5. dan svetana. Ufjete upornike so odvedli v Ljubljano, kjer jih je
mnogg izmed njih doletela grozna, netlovelka kazen: hile so jim roke in

~ udesa odsekana v svarilen vzgled drugim. Tri dni pozneje obkolijo Stirski

in Korotki vojaki pri Kozjem tudi glavnega vodjo Ilija. Po hudem hoji je
bila razkropljena eta upornikov, deloma pa tudi pobita. Ilija je usel, a pozneje
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s0 ga ujeli fer na Dunaji obsodili Sest dui pozneje je bila razkropliena pri
Stubitkih toplieah tudi Eeta hrvatskibh npornikov, brojeta nad 10.000 moz pod
poveljstvom Matije Gobea, katerega so mislili uporniki izklicati za Joalja,
Strasna smrt je zadela glavnega vodjo M. (Gobea. Posadili so ga v Zagrelm
na Zzelezen prestol ter mu razheljens, z dolgimi zreblji obito krono zasadili v
glavo. V groznih, neizrekljivih hole¢inah je izdihnil svejo duSo podpihovales
kmedkega upora, ki je napravil toliko zd krivim in nedelznim. Kmetkega
upora 1665. leia se Krdko ni udelezilo. Bila jim je v spominu 3¢ nesrea,
ki je zadela mesto v poprejinem stoletji. Medani so prisegli vkupe Ziveti in
umreti ter se v bran postaviti upornikom . katerih se je hilo zbralo nekoliko
tisotev. Iz Karlovea na pomoé priseddi graniCarji in Uskoki so jih delro pa~
Kklestili. ,,A Uskoki so — kamor koli so prisli — izropali nedolznega in kri-
vitnega, da se Boghh nsmili;* — pristavlja kronist,

Mesto ni imelo nikoli svoje Zupnije, pripadalo je k Leskovikej Zupniji,
ki je jako stara: kdaj je bila ustanovijena, ne zna se. Leta 1274. se nahaja
zupnik Bertold. Bila je do konea 18. stoletja podlozna Oglejskemu patrijarhatu,
Pravico patronata je podelil patrijarh Janez Celjskim grofom. Po teh so po-
sestva in pravice podedovali avstrijski vojvode. Sedanjo Zupnidko cerkev v
gotidkem slogn 50 postavili Kranjski stanovi 1500. L v spomin dobljene zmage
nad Turki. Veikrat — valasti o fasih torskih napadov — bivali so Zupniki
v mestu. Vikarijat je bil ustanovijen 8¢ le 1768, leta.

Naj omenimo % nekaterih slavnih moZz, ki so t Ziveli ali pa bili tu
rojeni. Iz 16. veka — tasov Lutrovih homatij — opémneti nam je Jurija
Dalmatina, ki se je porod:l v Krikem. Napisal je vet knjig v slovenskem
jeziku, prelozil prvi sv. pismo na slovenski jezik, zna se, da v lutemngiem
duhn. Tud\ Adam Bohorik je 1551, L tn util sinove dolenjskih grattakoy,
pridel 1566. leta v Ljubljano za ravnatelja Solam in wmrl 1598, leta. Napisal
Je ved knjiz. — ¥ Krskem je umrl tudi najstivnejsi zgodovinar Kranjske,
Janez Vajkard Valvazor. Njegovi pradedje, prifeddi iz Laskega, kupili
50 si Krgko grad¢ino. Porodil se je ta slayni moz v Ljubljani v 28. dan maja
1641, leta; hil je zeld uden, potoval mnoge po svetu, & ljubil svojo lepo do-
movino nad vse; njej je Zrfoval Zivljenje in imetje. Njegovo najslavnejie
delo je knjiga :. ,.Die Ehre des Herzogthums Krain,* — domovinoslovje
v pravem pomenu — obsezajota 8320 strani s 533 podobami. V njej je na
drobno naslikana Kranjska do njegove dobe. Vse fo je pa stalo mnogoe noveey.
Bil je prisilien prodati vsa svoja obdirna imetja. Kupil si je hidico v mestu,
v katerej je sklenil v 19. dan septembra 1693. leta svoje delayno in za do-
movino prezasluzno Zivljenje.

Sedanje mesto Steje okolo 878 prebivaleey, ki se Zive ob frgovstyu, obrtu
in poljedelstvu. Jako ugodna lega mesta ob Zelezniskej progx Zidanimost-
Zagreb** pospefuje blagostanje mesta, ker gre ves vinski in drugi promet
Dolenjske preko Kitkega. Nadejati se je, da se bode mesto holj in holj razovetalo,
Za naobrazenost skrbi Cveterorazredna ljudska in trirazredna medtanska Sola,

eyt
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Razne stvari.

Drobtine.

Unmrl je 2. februvarja
v St Vidu na Dolenj-
skem ohie ljubljeni in
spoStovani Znpnik pre-
Fastiti gospod
= Matija Kulavic,

knezotkofijski svetova-
A lee itd,, ki je bil nad
osobni prijatelj, prijatelj slovenske mla-
dine in ves fas zvest podpornik nasemu
listu. Bodi mu veden spomin !

V 22, dan marca pa je umrl pred.
gospod Tomak Zirovnik, Jupnik v
Grahovem pri Cerknici, ki je bil tudi
prijatelj in podpornik nafemu listn. Bodi
mu zemljica lahka in v miru naj podiva !

(Posebni spomini meseca aprila.)

YV 2. dan aprila 1472, leta so biki
Turki izpred Ljubljane odgnani.

V 4. dan aprila 1385. leta umrje
Henrik, poslednji vojvoda Koro¥ki; Ko-
rotan pride avstrijskim vojvodom v last.

V 6. dan aprila 1543, 1. so priteli
Turki pod povelnidtvom Muhameda II.
oblegati Carigrad.

V 7. dan aprila 1374, leta se je
ustanovilo veentiliste v Pragi. — Ravno
v ta dan 1871. leta je umrl slayni av-
strijski admiral pl. Tegetthof, ki je
1866. lefa pri Visu sijajno zmagal ladko
brodovje. (Natanéneje o tem velmoZa
pripoveduje lanskega ,Vrtca® 3. étculo)

V 8. dan aprila 1835, 1 je .umul
Viljem Humboldt, jeden najimnejih na-
toroznancey tega stoletja.

V 11. dan aprila 1806. leta se je
porodil nemiki pesnik Anastazij Griin
t. j. grof Ant. Auersperg, rodom Ljubljan-
tan, Za njegovega Folanja na Dunaji
bil mu je nekaj Casa uditelj preslavni
na§ pesnik Fran Pregiren.

V 12. dan aprila 1809, leta je vzel
Inomost z naskokom Andrej Hofer,

V 14. dan aprila 1586. 1. je usty-
novil nadvojyoda Karel vsendilidte v
Graden.

Y 16. dan aprila 1797. leta se jo
rodil v Marziliji sloveli deiavnik fran-
epski : Thiers.

V 17. dan aprila je godovni
dan cesarjevida Rudolfa.

V 19. dan aprila 1713, leta je od-
lotil cesar Karol VI zvezo avstrijskih
de2el s pragmatitno sankeijo.

V 20. dan aprila 1736. 1 je umy)
prine Evgen,

V 23. dan aprila 1564, leta se je
porodil Anglez Viljem Shakespeure (reei ;
Sekspir), najvedji dramatiéni pesnik vseh
narodov. — Ravno v ta dan 1616. leta
pa je umrl v Madridu jeden najsiav-
nejdih  Spanskih pisateljev , Cervantes,
Poglavitno njegove delo je Haljiv roman :
wDon Quixote,* ki je prestavljen malo
ne na vse jezike izobraZenih narodov.

V 24. dan aprila 1854. leta se je
porodilnaf cesar Fran Josip L
havarsko princezinjoElizabety,

V 25. dan aprila 1859. leta se jo
otvoril Sue¥ki kaual.

27. dan aprila se je porodil Morse,
iznajdenik prvega telegrafa.

V 30. dan aprila 1847, 1 je umz
slovedi avstrijski vojskovodja, nadvojveda
Karol, A A G.

Uéna.
Lehko tenka alata péna
Se na oreh prilepi,
Vender majhna nje je téna
Ako jederea v njem ni.
Clovek tudi se prijazno
Mnogi kafe vnanje lep;
A le sree ima prazno —
Kdor ga hyali, ta je slép.

Vekoslav Skoda.
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Eratkodasnici.

* Utitelj so izprafevali slovpico in
opazivii utenca, ki ni pazil, potrkajo
mu na ramo, rekof: ,Kaj pa je to?*
Preduo nitelj izgovoré, edgovori prestra-
Zeni ufenec : ,Ofetova kamiola, kadar
pa si 6ni nove kupijo, hode fa moja.*

* Progjak sreda dijaka na cesti in
ga poprosi vhogajme. Ta se izgovarja,
da mu nima kaj dati. A progjak s ne
dd dopovedati ter ga Ze dalje nadleguje.
Dijak ga nato vpra%a, & mu more
menjati dvajsetico. Prosjak prikima in
je takéj pripravijen menjati mm dvajse-
tico. ,Nu, potem ste hogatejdi od mene,
ker jaz ga nimam piti vinarja v Zepu.*
rete dijak in otide.

Resitev skakalnice in imena resilcev v
3., Vrttevem* Stevilu.
Pozdravljam te, Danidica,
O ti presvitla zvezdica!
Prindsi nam vie beli dan,
In boijo ¢ast ozpani nage!
Prehddi se okrog zemljé,
Govdri tiho na syeé:
oZaslifite 1judjé, za vas
Je ljubi Bog ustvaril nas!*

Pray so jo redili: Gg. Samotaree v
Idviji; Josip Benkovié, dijak v Ljubljani;
Fr Kolbe, poStar na Vaésh; Andrej Lavri¢
in Peter Vovk, uéenca v Staremtrgu pri Lol
- G Matilda Sebenikar na Rakeku in
Emica Zerjav, ufenka v Staremtrgu pri LoZi.

Slovstvene navice.

Zopet imamo lepo vrsto knjizic pohvalno
omenitP na tem mestu, kar tudi radi in z
veseljem storimo:

* Izgledi bogoljubnih otrok iz
vseh Sasov krsdanstva, I del Spisal
inzaloZil Ant. Kriié, katehet. VLjo-
bl{tni. Tisk J. Blaznikovih nasled-
nikov. 1883. 8° 172 str. — Také se zove
najnovejéa knjiga za naso slovensko misdino,
ki je ravnokar prisla na svitlo v lepej vnanjej
R e e

ega, kakor nje 1. in mnogo lepi
zgodeb in resmiégzlh 2gledoy bogolju‘bnsm otrok

|

1

4 bode vsak, kdor

<} neine otroéide v

iz vseh asoy kridanstva. Mi Zelimo, da bi
tudi po tej knjigi segli slovenski éitatelji 2
onim vesn{]em. kakor so segli po L in II.
delu. Da nase bogeljubno ljudstvo rade Gita
omenjene knji%e, ¥ tonam Je najholjsi doknz,
da je bilo treba I. del recene knjige spraviti
#e dyugié v patis. Naj bi se tudi ta knji-
zica emako prvej in drugej prav hitro

rita po vsem Slovenskem in na) bi nas
gosp. Krii¢ kmalu zopet razveselil s kacim
novim delom iz svojega spret peress, to
je gotovo Zelja vsacega, komur je mar za
pemnozenje poudnih knjiZie za nase dobry
slovensko mladino. — Cena knjigi je mehko
vezanej 30 kr., trdo 'm“bj v nenem
hrbtu 40 kr., s poitnine po 5 kr. veé.

* Izgledi bogoljubuib otrok iz
yseh fasov krifanstva. I del. Spisal in za-
lozil Ant. Kriif, katehet. Drogi natis,
8 151 str. — Cena mehko vezanej kmjigi
30 kr., trdo vezanej 40 kr. s postnino
5 kr. vet. Kujige se dobivajo pri g. pisate!
in v katoligke] knjigotrznici v Ljubljani,

* Krsanski nauk za perviin drugi
razred. Sostavil Simon Zupan, ka-
tehet. Z doveljenjem visokodast.
knezodkofijstya. V Ljpuhl'ani. 1883,
8% 47 str. Cena 12 kr. Prodaja kato~
liska bukvarna v Ljubljsni, — Ta
Kdjizica za prvi ponk v kriéanskem nauku
j& tako izvrstno sestavijena, da nam je mi
treba Se posebej iri{wrm‘,evnli; prepridal se

oli se pefa s kricanskim
nankom otrék bodi si v &oli ali domd.
sebno pa Se to knjizico priporodamo sloven-
skim materam, katere ngé doma podudujejo
vib resmicah sv. vere, ter
jih tako pripravljsjo za poznejsi pnauk v soli,

* Cerkveni obredi. Zaljudske
dole. Sestavil Simon Zupan, katehet,
Zdovoljenjem visokocéast. knegzodko-
fijstva. ¥V Ljubljani, 1883, — Cena
20. kr, Prodaja katolifka bukvarna
v L‘iubljani. — Tudi te knjizice bilo nam
je silno potreba, posebno pri podudevanji

ritanskega nauka v nadih ljudskih Zolah.
To obie rigoznauo poteebo je dobra nganil
naé trudoljubivi g. Simon Zupan, katehet
v Skofjiloki, ter napisal knujiZico, ki bode v
weliko korist naSej ucedej se mladini po jud-
skih Solsh. Mi jo pozdravijamo z veseljem
ter zelimo najboljsega uspéha, Ker nam prostor
danes ne dopuscs, izpregovorili bodemo poz-
neje 3¢ veé o tu navedenih knjiZicah za prvi
nauk v kriéanskem nauku.

* Narodne Biblioteke snopié II,
ki_obsegn nadaljevanje , ke Cebelice®
prisel je ravnokar na svitlo in se doviva
15 kr. zvezek. Ta vsotica je tako neznatna,

Po-

da si to jako zanimivo delo vsak lehko
omisli, kdor koli je prijatelj nafe slovenske

literature!

wVrieo*

ishuja 1. dné vaseega mosecs, in stofl za vse leto 2 gl. 80 kr.; =a pol leta 1 gl, 30 kr.

Napls: Ureduiiitvo ,Vrtfevo,” mestnl trg, Stev. § v Liubljani (Latbach),

Izdatelj, zalofnik in urednik Ivan Temsld, — Natisnila Klein To Kovaé v Ljubljani.
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